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1. UvOD

1.1 Situace v evropskeé legislativ &

Oblast dopravni telematiky se velmi rychle rozviji, nebot obé jeji technologické &asti —
telekomunikace a informatika — jsou samy rychle se rozvijejicimi oblastmi. Navic stéle
palcivéji vnimany problém s mobilitou osob i nakladl stavi obor dopravni telematiky do
stfedu zajmu nejen vyrobcl a poskytovatell sluzeb, ale i statni spravy.

Z téchto duvodd se Evropska Komise snazi urychlit, ale i harmonizovat vyvoj v této oblasti,
coZ Ize naplnit i vznikem norem stanovujicim jednotné pozZadavky na zafizeni a systémy.
V roce 2009 byl schvalen navrh Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2008/0263
(COD), kterou se stanovi ramec pro zavedeni inteligentnich dopravnich systému v silniéni
dopravé a jejich sty¢né body s jinymi druhy dopravy. Kromé této ramcové smérnice ITS
dochazi i k posunu v oblasti sjednocovani elektronického vybirani poplatkt, nebot Evropska
Komise svym Rozhodnutim ze dne 6. fijna 2009 o definici evropské sluzby elektronického
mytného a jejich technickych prvka (2009/750/ES), legislativné podpofila vznik
panevropského myta, které nabidne interoperabilitu vSech systému v Evropé a dostupnost
sluzby (sluzeb) uZivateli ve v3ech zemich s jednou palubni jednotkou. Toto Rozhodnuti
navazuje na evropskou sm érnici EP a Rady 2004/52/ES o interoperabilité elektronickych
systému pro vybér mytného ve Spolecenstvi. Na zakladé této smérnice a jejiho mandatu
M338 podporuje Evropskd Komise vznik mnoha desitek norem pro elektronické myto v rdmci
expertnich tymu, coZ se odrazi ve velkém mnoZstvi vznikajicich novych pracovnich polozek i
v pfipominkovani navrh norem. Lze fici, Ze polovina dokumentt technické komise CEN/TC
278 v roce 2009 se tyka elektronického mytného.

1.2 Zmény v CEN/TC 278 a ISO/TC 204, spoluprace s ETSI

Tyto vyznamné kroky ze strany EU ovliviuji i strukturu samotnych technickych komisi
a také podnécuiji spolupraci zejména mezi CEN a ETSI. V CEN/TC 278 Dopravni telematika
vznika nova pracovni skupina WG 16 Kooperativni systémy , ISO/TC 204 reaguje jeji
zrcadlovou pracovni skupinou WG 18 a dale také vznikem pracovni skupiny pro pfenosna
zafizeni I1ISO/TC 204/WG 17 a ad hoc pracovni skupiny pro tzv. ulTS (tedy feSeni
inteligentnich  dopravnich systém( jako soudast vSudypfitomnych informacnich a
telekomunika¢nich technologii, které pomahaji Fidit nejen dopravu; to je vSak otazka
vzdalenéjsi budoucnosti).

Na strané ETSI vznik& velmi progresivni ETSI TC ITS, ktera ve svém planu uvadi 35
novych polozek. Tato technickd komise vSak neni prozatim sledovéna.

2. DOPADY NA PRACI TNK 136

2.1 Narodni plan A — p feklady norem

Je zfejmé, Ze vySe uvedeny vycet zmén a legislativnich krokli ma pfimy dopad i na praci
CTN, potazmo TNK 136. Rok 2009 totiz prokazuje, jak dulezité je vytvorfeni a nasledné
pouzivani systémovych nastroju pro ucely TNK a CTN pfi sledovani a také prejimani
evropskych a mezinarodnich norem. Bez Narodniho planu by bylo téZké sledovat
v soucasné dobé vice nez 250 norem s ro¢nim pfirastek cca 30 norem.

V8echny vySe uvadéné skutecnosti potvrzuji, Zze prace TNK 136 ,pfedbiha vyvoj“ a dokaze
reagovat na prudkym tempem rostouci pozadavky EK, potazmo CEN a ISO. Diky zavedeni
Narodniho planu, uréujiciho dllezitost kazdé sledované normy pro jeji formu zavedeni, jiz
v roce 2007, bylo mozno Uspé3né a rychle reagovat na novy systém planovani norem pro
prevzeti do CSN, ktery preSel v platnost k 1.1.2009 po transformaci CNI do UNMZ. Narodni
plan predstavuje nastroj statni spravy vyjadfujici potfebu CR pro zavadéni norem z daného
oboru. Pro zadavatele praci UNMZ pak piedstavuje referenéni dokument, ktery kazdou
konkrétni normu klasifikuje ke zpusobu jejiho pfevzeti. Tim se zjednoduSuje a zprahledriuje



cely systém prejimani mezinarodnich a evropskych norem do CSN. Narodni plan se
kazdoro¢né aktualizuje, tudiz i v pfipadé konkrétni normy muaze byt zménén zplsob jejiho
zavedeni, pokud tak dany odbornik zvoli na zakladé nové vzniklé potfeby. Narodni plan tak
umozriuje i pfedstavu o aktudlni potfebé pfistupu odborné vefejnosti k normam.

2.2 Narodni plan B — projekt STANDARD

Podle nejnovéjSich propocta predstavuje 1 norma z oboru dopravni telematiky pramérné
rozsah 54 stran. To ve svém celku znamena soubor vice nez 10 000 stran poznatku, které
Ize jen stézi jednim Clovékem prostudovat. V realné praxi pak to pro uzsi podobor, napf.
normy elektronického mytného, predstavuje rozsah vice nez 1000 stran. Tyto informace Ize
stéZi nékomu predat, proto je zcela namisté snaha o extrahovani podstatnych informaci pro
nasledné uZivatele. Bez této cinnosti probihajici v projektu STANDARD, by bylo téZko
pomyslet na fakt, Ze by se informace z norem, ¢i normy samotné, uplatnily v praxi.

Diky zahajeni praci na projektu STANDARD jiz v srpnu 2007 (formélné byl zahdjen az
v dubnu 2008) se ke konci roku 2009 mlize TNK 136 pochlubit souborem extraktt ze
140 norem, tedy zhruba 2/3 celkového poctu sledovanych norem. Vzhledem k dosazenym
vysledkim se Ize v nasledujicich dvou letech vénovat vice aplikaci téchto informaci v praxi,
nez ziskavani téchto informaci z norem. Tak by mohlo byt snaze dosazeno kone¢ného cile —
seznameni zastupcl investora implementaci ITS s normativni zakladnou a néasledné
uplatnéni norem v praxi — ve vybérovych Fizenich a predpisech CR. Extrakt normy
nenahrazuje normu samotnou. Jeho role spociva v poskytnuti dulezitych informaci z normy a
o0 normé, které vedou uzivatele k rozhodnuti, zda danou normu potfebuje, ¢i nikoliv. Extrakt
také predstavuje nastroj pro Sifeni informaci o dopravni telematice a jejich norméach mezi
uzivateli, ktefi by si nikdy normu nekoupili i se nezajimali o jeji obsah.

2.3 Terminologicky slovnik dopravni telematiky Il

Tfetim vyznamnym pilifem prace CTN a TNK je Terminologicky slovnik, ktery vzniknul
Z terminologie sledovanych norem. Pokud mé& Evropa zamér sjednotit a harmonizovat
jednotlivé verejné i proprietarni systémy, pak by urcité bylo dobré, aby se systémy, zafizeni
¢i aplikace nazyvaly v anglickém jazyce jednotné, a to samozifejmé analogicky plati i pro
¢eStinu. Jednotné formulované nazvoslovi pochazejici z norem, nebo jejich navrhd,
poskytuje i dobry zaklad pro pfekladatele evropskych a mezinarodnich norem, ale i téch
pusobicich v Bruselu.

Pokud by se podafilo v roce 2010 sloucit oba terminologické slovniky (slovnik 1 z roku 2004
a slovnik Il zroku 2009) do jedné webové aplikace, pak by bylo mozno po provedeni
aktualizace vysledek nabidnout jako univerzalni platformu pro tvirce norem a pfedpisu na
celém svété. Odvaznéji feCeno, mohl by tento slovnik aspirovat na evropsky datovy slovnik,
ktery by byl trvale udrzovan pro ucely tvorby vSech predpisu a postupné by se tak mohl stat i
nastrojem pro harmonizaci terminologie napfi¢ jednotlivymi podobory dopravni telematiky.
Skromnéji fe€eno, mohl by slouZit pro pfekladatele v oboru dopravni telematiky.

3. PRACE CTN V ROCE 2009

3.1 Informa €ni servis

¢innost obou komisi CEN/TC 278 a ISO/TC 204, nebo pfedstavuji dlouhodoby vyhled na
vyvoj v oblasti normalizace. Rok 2009 byl v tomto ohledu zcela mimorfadny, protoZze se diky
nové podpofe UNMZ kromé stabilnich pfekladd podafilo pfevést do &estiny na 700 stran
navrhl norem z dotéenych komisi. Konkrétnéji to uvadi tabulka 1 Pfehled norem zavadénych
do CSN prekladem, jejichz navrhy byly pieloZeny v roce 2009.

V ramci stabilni podpory Informaéniho servisu byl rok 2009 pfelomovy. | kdyZz byly pfeloZzeny
zapisy ze zasedani obou komisi, byla prezentovana nova pracovni skupina ISO TC 204/WG
17 ¢&i dokument popisujici dlouhodoby vyvoj protokolu TPEG pro dopravni a cestovni
informace, soustfedila se d&innost Informacniho servisu vice na rozbor dokumentl a
abstrahovani informaci s doplnénim komentovaného vykladu. Takova c&innost nebyla



doposud provadéna. Na zakladé mnozicich se dokument(, které bylo potfeba uvést, byly
nad ramec &innosti zpfistupnény plna i komentovana znéni navrhu smérnice ITS, AkEniho
planu pro jeji zavedeni a dalSi souvisejici informace. Dale bylo vypracovano nékolik
powerpointovych prezentaci ukazujicich informace z danych dokumentt. Objemoveé i vécné
shrnuti Informacniho servisu za rok 2009 je uvedeno v tabulkach 2 a 3.

Tabulka 1 — P fehled norem zavad énych do CSN piekladem, jejichZ navrhy byly

preloZeny v roce 2009

WG Oznaéeni normy Nazev normy S PO S
normy normy

1 CEN 1SO TS 17575-1 EFC'— Defigif:e aplikaénihQ rogh[anl' pro autonomni ST 40 31
systémy — Cast 1: Zpoplatiovani
EFC — Definice aplika¢niho rozhrani pro autonomni ST 40

1 CEN ISO TS 17575-2 | systémy — Céast 2: Komunikace a propojeni s niz&imi 38
vrstvami

1 CEN ISO TS 17575-3 EFC,— Defigipe aplikaéniho rgzhram’ pro autonomni ST 40 103
systémy — Cast 3: Kontextova data

1 CEN ISO TS 17575-4 EFC'— Defigipe aplikaéniho rozhrani pro autonomni ST 40 40
systémy — Cast 4. Roaming

1 EN ISO 17573 EFC _—’A,rchitek_tura systému pro dopravni sluzby St 40 73
souvisici s vozidly
EFC — Hodnoceni shody palubni jednotky a zafizeni St 40

1 EN 15876-1 na pozemni komunikaci podle EN 15509 — Cést 1: 92
Struktura zkuSebniho postupu a Uéely zkouSeni

1 EN 13141 EFC — Posileni lokalizace pro autonomni systémy ST 40 42
EFC — Posuzovani shody palubni jednotky a zafizeni ST 40

1 EN 13140-1 na strané infrastruktury s 1SO 13141 — Cast 1: 40
Struktura zkuSebniho postupu a uéely zkouSeni

1 EN ISO 12813 EFC — Kontrola shody autonomnich systéma ST 49 50
EFC — Posuzovani shody palubni jednotky a zafizeni ST 40

1 EN 13143-1 na strané& infrastruktury s CEN ISO/TS 12813 — Cést 1: 54
Struktura zkuSebniho postupu a Gcely zkouSeni
Automaticka identifikace vozidel, zarizeni a nakladd — Revize

12 EN ISO 24534-1 Identifikace elektronické registrace (ERI) vozidel — DIS 17
Cést 1: Architektura

13 ISO TR 25104 Pozadavky na vycvik pro systémovou architekturu ITS | schvélena 16
Architektura systému — Pouziti procesné (funkéné) ST 40

13 1SO 26999 orientované metodiky v normach a dokumentech ITS 33

14 CEN TS 15213-5 Pok_rédeiqv,é sy§témy pro,na}vra’ce,ni,odci,zenych schvalena 24
vozidel — Cést 5: Rozhrani pfedavani zprav

15 | prEN 15722* eSafety — minimalni soubor dat pro eCall ST 40 21

15 prCEN/TS 00278220* | Panevropsky eCall — Provozni pozadavky ST 40 26

700
CELKEM STRAN

* Navrhy norem byly pFeloZeny s podporou MD CR

Tabulka 2 — P fehled p felozenych dokument G v ramci Informa €niho servisu 2009

Oznacéeni dokumentu Nazev dokumentu Inforn_1a eni RS
servis €. stran
CEN/TC 278/N2112 Zaveéry ze 42. plenarniho zasedani CEN/TC 278 v Praze dne 2/09 8
20. bfezna 2009
CEN/TC 278/N2113 Zprava z 36. zasedani konvenort CEN/TC 278, Praha, 2/09 8
19.3.2009
CEN/TC 278/N2113 Navrh mandatu na kooperativni systémy 2/09 7
ISO/TC 204/N2439 Navrh zapisu ze zasedani konvenoru a vedoucich delegaci 2/09 9
(C/HOD Meeting) konaného spole¢né s 33. plenarnim
zasedanim TC204, v Chiang Mai, Thajsko 14. kvétna 2009
Zaveéry z plenarniho zasedani ISO TC204 z 15. kvétna 2009, v 2/09 9
Chiang Mai, Thajsko
CEN/TC 278/N2180 Pravidelné zprava CMC Ridiciho centra pro CEN TC 278 3/09 4
ISO/TC 204/N2426 ISO TC204/WG17 PWI 10992 PouZiti pfenosnych zafizeni 3/09 17




k podpore poskytovani sluzeb ITS a multimedialnich sluzeb ve

vozidlech

ISO/TC 204/N2427 ISO TC204/WG17 PWI 13111 PouZiti pfenosnych a mobilnich 3/09 1
zafizeni k podporfe poskytovani sluzeb ITS pro cestujici

ISO/TC 204/N2428 ISO TC204/WG17 PWI 13184 Systém pro podporu 3/09 3

rozhodovani v realném &ase pro fizeni zastaveni a vedeni
vozidla pomoci pfenosnych zafizeni

ISO/TC 204/N2429 ISO TC204/WG17 PWI 13185 Rozhrani ve vozidle pro 3/09 7
poskytovani a podporu sluzeb ITS

CEN/TC 278/N2209 Zprava z 37. zasedani konvenort CEN/TC 278, Londyn, 4/09 8
10.9.2009

CEN/TC 278/N2210 Zavéry ze 43. plenarniho zasedani CEN/TC 278 v Londyné 4/09 22
dne 11.zafi 2009

ISO/TC 204/N2494 ISO/TC204 schvéalené zaveéry z Barcelony 34. plenarniho 4/09 8
zasedani, 18. z&fi 2009

ISO/TC 204/N2496 NAVRH zapisu ze zasedani konvenord a vedoucich delegaci 4/09 14

konaného pred 34. plenarnim zasedanim v Barcelong,
Spanélsko 17. zafi 2009

BT N 8277 Navrh zavéra Technického vyboru BT C085/2009 — Mandat 4/09 3
M/453 Inteligentni doprava v Evropském Spolecenstvi
CELKEM 128
STRAN

Tabulka 3 — P Fehled dokument @ v rdmci Informa €niho servisu 2009 p Fipravenych z jiz
existujicich dokument

Uéel dokumentu Nazev dokumentu Infom_1a en Poget stran
servis €.

Smérnice ITS Dlvodova zprava 1/2009 Prevzato z EUR LEX
Smeérnice ITS N&avrh smérnice 1/2009 Pfevzato z EUR LEX
Smérnice ITS Shrnuti posouzeni dopadu 1/2009 Prevzato z EUR LEX
Smérnice ITS Akéni plan EK pro ITS 1/2009 Prevzato z EUR LEX
Smérnice ITS PP prezentace ,Navrh smérnice ITS" 1/2009 11
Smeérnice ITS PP prezentace ,,Akéni plan zavadéni ITS 1/2009 12

v Evropé“
Zapojeni do technické | PP prezentace na zasedani SDT, kvéten 2009 | 2/2009 22
normalizace
Zkouseni a certifikace | PP prezentace na zasedani TNK 136, ¢erven 2/2009 20

2009
Kooperativni systémy | PP prezentace na zasedani TNK 136, ¢erven 2/2009 14

2009
Vyvoj normalizace — PP prezentace na zasedani TNK 136, zafi 3/2009 12
Priklad eCall 2009

CELKEM 91 STRAN

Informacni servis 2009 svym objemem daleko pfekrocil pfedchozi roky a pfedstavuje stabilni
¢innost CTN pro ucely TNK 136. Navic pfindSi podstatnou hodnotu — pracovnici CTN
sledujici mnoZstvi dokumentd z obou sledovanych komisi pomahaji pfedavat vyznamneé
informace ztéchto dokumentl v ucelengjSich blocich, a tim se neztraci ¢eské odborné
verejnosti podstatné informace z mezinarodni a evropské normalizace.

3.2 Narodni plan A

K 15.11.2009 probéhla kazdoro¢né provadéna aktualizace Narodniho planu komise TNK
136. CTN pfipravilo tento material doplnénim tabelarniho pfehledu norem o polozky, které
byly avizovany v zapisech a zavérech ze zasedani sledovanych komisi, nebo v prezentacich
konvenoru pracovnich skupin téchto komisi.

Timto postupem byl k 31.10.2009 rozeslan odbornym zastupcim v jednotlivych WG,
gestorim, celkovy seznam norem s uvedenou volbou za rok 2008, aby doplnili i
aktualizovali zafazeni uvedenych norem platné pro rok 2009 a dale do dalsi aktualizace.

Aktualni Narodni plan je uveden na konci celé Vyro¢ni zpravy komise TNK 136 a je
uveden souhrnnou tabulkou, ze které Ize vycist tato duleZita statisticka data:




1. Od roku 2007 vznika p Fiblizn & 35 novych poloZzek ro éné.

2. Aktualn é evidovanych potencialnich norem je k 31.10.2009 274.

3. Poéet schvalenych norem dosahl 110.

4. Pocet norem, které nejsou schvaleny, ale maji jizsv  aj navrh je 135.

5. Celkovy po €éet norem, které nejsou jen evidovanou pracovni polo Zkou, je
tedy 245.

6. Prevzeti pfekladem bylo stanoveno pro 57 norem (viz tabulka 4 na konci

zpravy).
7. Prevzeti originalu bylo stanoveno pro 126 norem.

3.3 Rozborovy tkol RU/0801/09 Terminologicky slovni  k dopravni telematiky ||

V dubnu 2009 byl pfipraven v tabelarni formé podklad pro pfeklady terminologie z norem pro
gestory napfi¢ TNK 136. V kvétnu byl tento podklad rozeslan a do 15.7. byly obdrzeny
vSechny provedené preklady. Jiz v této fazi byly nékteré vysledky konzultovany a bilateralné
pfipominkovany. Dne 24.7. byl 1. navrh Slovniku Il (verze 3) rozeslan k oficialnimu
pfipominkovani s terminy jednani 19. a 26.8. Na téchto jednanich byly nékteré vystupy
shledany problematickymi, a to z ddvodu Spatné kvality vstupnich dat (Spatné anglictiny a
nesrozumitelnych definici z norem), obsahu zcela nové terminologie a také drobnych
nesrovnalosti ze strany zpracovatele pfekladu. Z téchto divodd bylo na druhém jednani dne
26.8. rozhodnuto vytvofit dva uzsi tymy, které by terminologii z problematickych WG FeSily, a
dale pak takeé jesté rozeslat finalni verzi slovniku Il ke schvaleni.

Pracovni tymy vznikly pfimo z jednéni a jsou v tomto sloZeni:
CEN/TC 278 WG 3 — Barték, Barta, Bure§, Rehnova, Svédova
ICO/TC 204 WG 16 — Pliska, Barta, Bures, Starek a VI€insky

Tyto tymy v pribéhu zafi a Fijna odpfipominkovaly revidovanou terminologii a pfipravily
vystupy téchto WG pro finalni verzi Slovniku Il. Tato verze byla poté elektronickou formou
rozesldna a nasledné podle zaslanych Vyjadreni schvélena. Finalni verze je predkladana
¢lenim komise v tiSténé podobé na zasedani TNK 136. Tim vSak prace na terminologii
nekonci, planuje se dodatecné zpresnéni zvlasté na arovni WG a zpracovani terminologie do
podoby webové aplikace pro Ucely TNK 136.

3.4 Zaver

Cinnost TNK 136 je nadstandardni a je i nadstandardné& podporovéna. Bez pouZiti
systémovych nastroju, pracovniho nasazeni jednotlivych ¢lentd TNK a finanéni podpory MD
CR a UNMZ by nebylo mozné préaci na takové Urovni vykonavat. Tato podpora umoZfuje
sledovat trend na evropském, ale i mezinarodni poli a pruzné reagovat na pozadavky
plynouci z aktualné silné podporované normalizani prace v Evropé. Soucasny stav je
vrcholem mnohaletého vyvoje prace v TNK 136 a bude velmi naro€né jej v této urovni do
budoucna udrzet.



Tabulka 4 — P fehled norem vybranych pro p

fevzeti p rekladem

WG Cislo normy Nazev normy prelozeno /odhad
WG &SN P CEN ISO/TS Dopravni telematil_<a’— Elektrqnicky, vytEér pgplatkq (EFC_:) - Zlfuéepnl' jiz preloZzeno
1 14907-1 postup¥ pro mobilni a pevna zafizeni — Cast 1: Popis zkuSebnich
postupt
&SN P CEN ISO/TS Dopravni telemaFik:a - Elelftronvi'cky 'vybvé'r poplatkﬂ '(.EFC) - Zkvuéebnl' 2010
14907-2 postupy pro mobilni a pevna zafizeni — Cast 2: Specifikace zkouSek pro
posouzeni shody na rozhrani systému EFC
&SN EN ISO 14906 [E)IéeIF(;éonické vybirani poplatkl — Definice aplika¢niho rozhrani pro | jiz pfelozeno
CSN CEN ISO/TS | Dopravni telematika — Elektronicky vyb&r poplatki (EFC) — Architektura | jiz pfelozeno
17573 systému pro dopravni sluzby souvisici s vozidly
CEN ISO TS 17575- | Elektronicky vybér poplatk(l (EFC) — Definice aplikacniho rozhrani pro | jiz pfelozeno
1 autonomni systémy — C4st 1: Zpoplatfiovani
CEN ISO TS 17575- | EFC — Posuzovani shody zafizeni s CEN ISO TS 17575-1 — Céast 1: | 2010
1-1 Sestava zkouSek a Ucely zkouSeni
CEN ISO TS 17575- Elektroniclfy vyb,ér poplatlvﬂij (EEC) - Definice aplikaénl’h(_) ro,zhrarliv[,)ro_ jiz preloZzeno
5 autonomni systémy — Cast 2: Komunikace a propojeni s nizsimi
vrstvami
CEN ISO TS 17575- | EFC — Posuzovani shody zafizeni s CEN ISO TS 17575-2 — Céast 1: | 2010
2-1 Sestava zkousek a Ucely zkouSeni
CEN ISO TS 17575- | Dopravni telematika — Elektronicky vybér poplatki (EFC) — Definice | jiz pfelozeno
3 aplikagniho rozhrani pro autonomni systémy — Cést 3: Kontextova data
CEN ISO TS 17575- | Dopravni telematika — Elektronicky vybér poplatki (EFC) — Definice | jiz pfelozeno
4 aplikagniho rozhrani pro autonomnf systémy — Cast 4: Roaming
EN 15509 Dopravni telematika — Elektronicky vybér poplatkt (EFC) — Aplika¢ni | 2011
profil interoperability pro DSRC
Dopravni telematika — Elektronicky vybér poplatkti (EFC) — Hodnoceni | jiz pfeloZzeno
prEN 15876-1 shody palubni jednotky a zafizeni na pozemni komunikaci podle EN
15509 — Cést 1: Struktura zkudebniho postupu a Ggely zkouseni
Elektronicky vybér poplatk(l (EFC) —Hodnoceni shody palubni jednotky | 2010
15876-2 a zafizeni na pozemni komunikaci podle EN 15509 — Céast 2: Abstraktni
testovaci sestava (ATS)
1SO 12813 Dopravni telematika — Elektronicky vybér poplatkii (EFC) — Kontrola | jiz pfeloZzeno
shody autonomnich systéma
EFC - Posuzovani shody palubni jednotky a zafizeni na strané | jiz pfeloZzeno
ISO 13143-1 infrastruktury s CEN ISO/TS 12813 — Céast 1: Struktura zkuSebniho
postupu a Ucely zkouSeni
EFC — Posuzovani shody palubni jednotky a zafizeni na strané | 2010
1ISO 13143-2 infrastruktury s CEN ISO/TS 12813 — Céast 2: Abstrakini testovaci
sestava (ATS)
prEN ISO 12855 EEC - Vyména informaci mezi poskytovateli sluzeb a vybéréimi | 2010
mytného
I1ISO 13141 EFC — Posileni lokalizace pro autonomni systémy jiz preloZzeno
EFC — Posuzovani shody palubni jednotky a zafizeni na strané | jiz pfeloZzeno
1ISO 13140-1 infrastruktury s 1ISO 13141 — Céast 1: Struktura zkuSebniho postupu a
Ucely zkouSeni
1SO 13140-2 EFC — Posuzovani shody palubni jednotky a zafizeni na strané | 2010
infrastruktury s ISO 13141 — Cast 2: Abstraktni testovaci sestava (ATS)
prCEN ISO/TR | EFC — Personalizace a montaz OBE pfi prvni montazi 2011
278250
prCEN ISO/TR | EFC — PoZadavky na systém preplaceného mytného 2011
278252
ISO TR 278251 EFC — PoZzadavky na DSRC ve mésté 2011
EFC - Namatkova kontrola autonomnich systémd pomoci | 2011
davéryhodného zaznamniku
EFC — Sluzby pfidané hodnoty zaloZzené na vyuziti palubniho zafizeni | 2011
EFC
Elektronické vybirani poplatki — Ramec pro zkouSeni a méfeni | 2011
funkénich charakteristik vybéru poplatkd
Elektronické vybirani poplatkd — Aplikacni profily pro interoperabilitu | 2011
autonomnich systému
WG ITS — Obecny provoz vozového parku a fizeni provozu nakladni | 2011
2 ISO 17687 dopravy — Datovy slovnik a seznam zprav pro elektronickou identifikaci

a sledovani pfepravy nebezpecnych latek/zbozi




WG Cislo normy Nazev normy prelozeno /odhad
WG Vefejna doprava osob — Interoperabilni systém managementu sbéru | 2011
3 | ENISO24014-1 jizdného — Cast 1: Architektura
WG | _ | Dopravni a cestovni informace (TTI) - Zpravy TTI pfedavané | jiz pfelozeno, ale
4 gSN EN IS0 14819 kédovanim dopravnich zprav — Cast 2: Kédy udalosti a informaci pro | bude revize
Radiovy datovy systém — Kanal dopravnich zprav (RDS-TMC)
WG Inteligentni dopravni systémy (ITS) — Datova rozhrani mezi centry | jiz pfelozeno
5 ISO 14827-1 dopravnich informaci a Fidicimi systémy — Cast 1: PoZzadavky na
definovani zprav
Inteligentni dopravni systémy (ITS) — Datova rozhrani mezi centry | jiz pfeloZzeno
I1SO 14827-2 dopravnich informaci a Ffidicimi systémy — Cast 2: Datovy slovnik
DATEX —ASN
Basic Messaging Rules (XML) (communications protocols used in | 2011
ISO 14827-3 .
exchanging XML data among systems)
ISO TR 21707 ITS — [nformace, manggement a fizeni integrované dopravy — Kvalita | 2011
vstupnich dat pro systémy ITS
1SO 10711 Definice protokolu rozhrani a sady zprav mezi fadi¢i dopravniho | 2010
provozu a detektory (IPMSTSCD)
ISO ITS — Funkéni pozadavky na adaptivni regulaci rychlosti jizdy — | 2011
ISO 15622 T L.
WG ZkuSebni metody pro posuzovani
14 ITS — Varovné systémy pfed neimysinym vyjezdem z jizdniho pruhu — | 2011
1ISO 17361 R S
Funkéni pozadavky a zkuSebni postupy
ITS — Pomoc pfi manévrovani pfi nizkych rychlostech — Funkéni | 2011
ISO 17386 o o
poZadavky a zkuSebni postupy
WG | 278226 Datex 2 — Cast 2: Oznacovani polohy 2010
8 278227 Datex 2 — Cést 3: Publikace situace 2010
WG &SN EN ISO 15005 Sllnlgnlnvozu.jla. — Ergonomicka hledlska inteligentnich dgp'ravmch 2011
10 systému — Principy managementu dialogu a postupy posuzovani shody
3 Silniéni vozidla — Ergonomicka hlediska inteligentnich dopravnich | 2011
CSN EN ISO 15008 | systému — Specifikace a postupy pro posouzeni shody vizuélni
prezentace informaci ve vozidle
Silniéni vozidla — Ergonomické aspekty inteligentnich dopravnich | 2011
EN ISO 17287 L . d o i e
systému — Postup pro hodnoceni vhodnosti pro jejich pouziti pfi jizdé
WG &SN EN ISO 14816 Automatlcka identifikace vozidel, zafizeni a nakladd — Cislovani a | jiz pfelozeno
12 datové struktury
&SN EN 1SO 14814 Auto_matlcka identifikace vozidel, zafizeni a nédklad( — Architektura a | jiz pfeloZzeno
terminologie
EN ISO 24534-1 Automaticka identifikace vozidel, zafizeni a nakladi - lIdentifikace | jiz preloZeno
elektronické registrace (ERI) vozidel — Cast 1: Architektura
1SO 24535 Automaticka identifikace vozidel, zafizeni a nakladi — Zakladni | 2011
identifikace elektronické registrace (ERI)
ISO ISO TR 17452 Pou2|va,n| UML (Unifikovaného jazyka) pro definovani a dokumentaci | jiZz pfeloZzeno
WG rozhrani ITS
1 ISO TR 25104 Pozadavky na vycvik pro systémovou architekturu ITS jiz preloZzeno
Inteligentni dopravni systémy — Architektura systému - Pouziti | jiz pfeloZzeno
1ISO 26999 procesné (funkéné) orientované metodiky v normach a dokumentech
ITS
Inteligentni dopravni systémy — Architektura systému — Aspekty | 2011
1ISO 12859 e
ochrany dat systéma ITS
ISO TR 25109 Example high level architecture elaboration: Emergency Call 2011
WG | CSN CEN TS | Pokradezové systémy pro navraceni odcizenych vozidel — Cast 5: | jiz pfelozeno
14 15213-5 Rozhrani pfedavani zprav
\{\&/')G CEN TS 15722 ant:zllllgentnl dopravni systémy - eSafety — minimalni soubor dat pro | 2010
PICEN/TS 00278220 Intgllgentnl dopravni systémy - Panevropsky eCall — Provozni | 2010
poZadavky
PICEN/TS 00278243 !:;ﬁll(lgsptm dopravni systémy - eCall — Protokoly vysokourovriovych | 2010
ISO ITS — Komunikaéni infrastruktura pro pozemni mobilni zafizeni (CALM) | 2011
WG | ISO 21217 — Architektura
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* Udaje uvedené ve sloupci pieloZzeno/odhad jsou pouze orientaéni




